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_,-".er hoffen, dass diese Mitgliedschaft durch deine Teilnahme und dein Engagement im Tatlgkeltsberelch
der Kindertagesstdtten und Schulen zur gegenseitigen Inspiration und Entwicklung beitrdgt und dass dein
. Kind viel Freude am Besuch der Kindertagesstatte oder der Schule haben wird.

© Der dinische Schulverein ist einer von vielen Vereinen innerhalb der dinischen Minderheit. Seine weit-
verbreiteten Aktivitdten — lokal wie libergeordnet — tragen zur Entwicklung der danischen Minderheit in
© Stidschleswig bei. Der danische Schulverein arbeitet mit den iibrigen Vereinen und Institutionen inner-
halb der danischen Minderheit eng zusammen. Durch deine Mitgliedschaft im danischen Schulverein

. bekennst du dich zur ddnischen Minderheit. Seit Anfang der 20er Jahre arbeitet der déanische Schulverein
© dariiber hinaus auch mit dem Friisk Foriining zusammen.

Dieses Magazin enthilt Informationen tiber den dédnischen Schulverein und andere danische Vereine und
Organisationen, sowie den Friisk Foriining. Wir hoffen, dass du als Mitglied des danischen Schulvereins
die vorhandenen Informationen und Méglichkeiten nutzen wirst, um aktiv und engagiert am Leben der
danischen Minderheit in Stidschleswig teilzunehmen.

Velkommen til Skoleforeningen og det danske mindretals foreninger og organisationer
Udgivet af Dansk Skoleforening for Sydslesvig e V.eStuhrsallee 22024937 Flensburg | Tryk: Flensborg Avis
Forside: Elever fra Cornelius Hansen-Skolen fotograferet af Gertrud Termansen



VELKOMMEN

som medlem af Dansk Skoleforening for Sydslesvig!

V1 héber, at dit medlemskab gennem deltagelse og engagement i foreningens daglnstltutloner
© og skoler ma blive til gensidig inspiration og udbytte, og vi haber, at dit barn bliver glad for at
: gaiden tilmeldte daginstitution og skole.

. Skoleforeningen er én blandt mange foreninger inden for det danske mindretal, hvis vidt-

. forgrenede aktiviteter — bade lokalt og overordnet - er med til at skabe og udvikle indholdet
© og rammerne om det danske mindretalsarbejde i Sydslesvig. Skoleforeningen samarbejder

: af naturlige grunde med mindretallets gvrige foreninger og organisationer, og ved optagelse
. i Skoleforeningen tilslutter du dig samtidig det danske mindretal i Sydslesvig. Desuden har

© Skoleforeningen siden begyndelsen af 1920'erne haft et samarbejde med medlemmerne af

. Friisk Foriining.

© Idette heefte vil du ikke kun finde oplysninger om Skoleforeningen, men ogsd om andre :
: danske mindretalsorganisationer og foreninger, herunder Friisk Foriining. Vi héber, at du som
. medlem af Skoleforeningen vil finde oplysninger om de muligheder, der findes for at kunne :
deltage i et aktivt og engageret liv i det danske mindretal i Sydslesvig.
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KORT OG GODT OM SKOLEFOR

Auftrag

Unser Kernauftrag besteht darin, Lernen und Entwicklung fiir die Kinder und
Jugendlichen der danischen Minderheit zu ermoglichen. Unsere Einrichtungen vermitteln
danische Sprache und Kultur, wir betreiben aber keine wertneutralen Sprachschulen.

Mitgliedschaft

Die Aufnahme eines Kindes in eine der Kindertagesstétten oder Schulen des Schulvereins
setzt die Mitgliedschaft mindestens eines Elternteils/Erziehungsberechtigten im Verein
voraus. An die Mitgliedschaft ist eine Reihe von Erwartungen gekniipft.

Ziele

Dénische Pddagogik, Lernen und Bildung, Entfaltung und Entwicklung, Demokratie und
Gemeinschaft sowie Kulturkompetenz sind als zentrale Ziele in unserer Satzung
festgehalten (www.skoleforeningen.org/vedtaegter) und bilden die Grundlage unserer Arbeit.

Kindertagesstatten

Unsere Kindertagesstatten sind soziale Lern- und Entwicklungsraume. Zu ihren
Kernaufgaben zahlt die Férderung des dénischen Sprach- und Kulturerwerbs der Kinder.
»Die gemeinschaftliche Verantwortung« tragen Fachkréfte und Eltern gleichermalen.

Schulen

Unsere Schulen fordern die Aneignung von Kenntnissen und Fertigkeiten, die zu einer
vielseitigen Personlichkeitsentwicklung beitragen und bemiihen sich hierbei, das
besondere Potential zu stdrken, das dem Aufwachsen in einer Minderheit innewohnt.

Viel mehr

Wir betrachten es als unsere Aufgabe, Ausbildung und Bildung in den verschiedensten
Formen zu sichern, wir betreiben daher nicht nur Kindertagesstatten und Schulen,
sondern sind auch Trager vieler weiterer padagogischer Einrichtungen und Projekte.

Geschichte

Das ddnische Schulsystem in Siidschleswig hat seinen Ursprung in der Grenzziehung von
1920. Heute betreibt der danische Schulverein 57 Kindertagesstatten und 46 Schulen,
davon zwei mit gymnasialer Oberstufe.

Rahmenbedingungen

Der dédnische Schulverein betreibt ein staatlich anerkanntes Schulsystem in freier
Tragerschaft und nimmt eine &ffentliche Aufgabe wahr. Der Schulverein wird aus sowohl
danischen als auch deutschen 6ffentlichen Mitteln finanziert.

Gemeinschaft

Wir arbeiten eng mit den anderen Organisationen der danischen Minderheit zusammen.
Fragen von gemeinsamem Interesse werden von den Hauptorganisationen der
Minderheit im Gemeinschaftsrat besprochen.

Weitere Informationen findest du in unserer Informationsbroschiire.




OPGAVE

Vores primeere opgave bestar i at sikre det danske mindretals bgrn og unge
leering og udvikling. Vores institutioner formidler dansk sprog og kultur, men
vi driver ikke veerdineutrale sprogskoler.

MEDLEMSKAB

Nér et barn optages i en af Skoleforeningens daginstitutioner eller skoler,
forudseetter vi, at mindst en af foraeldrene/de opdragelsesberettigede bliver
medlem af foreningen. Vi knytter en raekke forventninger til medlemskabet.

MAL

Dansk padagogik, leering og dannelse, trivsel og udvikling, demokrati og
feellesskab samt kulturkompetence er de centrale mal, der er formuleret i vores
vedtaegter (www.skoleforeningen.org/vedtaegter). De danner rammen om vores arbejde.

DAGINSTITUTIONER

Vores daginstitutioner er sociale mgdesteder for leering og udvikling.
Institutionernes primeere opgave bestar i at stgtte det enkelte barn i at tilegne
sig dansk sprog og kultur. Foreeldre og ansatte beerer »det feelles ansvar«.

SKOLER

Vores skoler sgger at fremme tilegnelsen af de kundskaber og feerdigheder, der
medvirker til en alsidig, personlig udvikling og séledes at styrke de seerlige
potentialer ved en opvakst i mindretallet.

FORENINGSSTRUKTUR

Hos os er det medlemmerne, der seetter rammerne, og medlemmerne, der
veelger de styrende organer. Herved sikres, at det enkelte medlem i foreningen
har stgrst mulig indflydelse.

HISTORIE

Det danske skolesystem i Sydslesvig har sit udgangspunkt i greensedragningen i
1920. I dag driver Skoleforeningen 57 daginstitutioner og 46 skoler, heraf to med
gymnasieoverbygning.

RAMMEBETINGELSER

Dansk Skoleforening for Sydslesvig er et statsligt anerkendt privat skolesystem,
der varetager en offentlig opgave. Skoleforeningen modtager driftstilskud fra
sédvel Danmark som Tyskland.

FALLESSKAB

Vi samarbejder teet med det danske mindretals gvrige organisationer.
Mindretallets hovedorganisationer drgfter spgrgsmal af feelles interesse i Det
Sydslesvigske Samrad.

Laes mere i vores informationsbrochure.




Ga ikke glip af folgende tilbud

Diese Angebote solltest du kennen

Skoleforeningen driver ikke kun daginstitutioner og skoler; der fgl-
ger mange andre peedagogiske institutioner og projekter med, som
du kan leese om i vores infobrochure og pé vores hjemmeside.

Der ddnische Schulverein betreibt nicht nur Kindertagesstatten und Schu-
len, wir sind auch Trager vieler weiterer pddagogischer Einrichtungen und
Projekte, die in unserer Informationsbroschiire und auf unserer Home-

page vorgestellt werden.

Alle vores medlemmer modtager medlemsbladet Fokus,
som udkommer ti gange om aret og udsendes sammen med

Flensborg Avis.

Alle unsere Mitglieder erhalten die Mitgliedszeitung Fokus,
die zehn Mal jahrlich mit Flensborg Avis verschickt wird.

facebook.com/skoleforeningen
»Synes godt om« os for at fa alle aktuelle informationer.

Ein »Gefdllt mir« halt dich stets auf dem Laufenden.

MUSIK GLAS DANSK VOKSENUNDERVISNING
SYNING FRANSK PILATES Voksenundervisningen
MADLAVNING KOR GYMNASTIK er det centrale sted i
DANS ENGELSK ZUMBA Sydslesvig, hvor der til-
SPANSK LITTERATUR YOGA bydes undervisning for
RUSSISK BILDUNGSURLAUB voksne inden for et bredt
PATCHWORK IT  PILEFLET udvalg af fag og emner.

LERNE DANISCH

LYKSBORG JARUPLUND TARP Den Schwerpunkt unserer
EGERNFORDE SLESVIG Erwachsenenbildung bilden
HARRESLEY FLENSBORG TREJA Danischkurse, es werden
RENDSBORG LAK NIBGL aber auch eine Vielzahl an-
SIONDERBRARUP derer Kurse aus unterschied-

lichen Bereichen angeboten.

Flere kursussteder, en aktuel kursusliste, kursusledere og -lserere samt
alle informationer om Voksenundervisningen findes pé:

www.VOKSENUNDERVISNING.de

Tilmeld dig nu via hjemmesiden eller ved den
pdageeldende kursusleder.



Pedagogisk Psykologisk Radgivning (PPR) radgiver foreeldre,

daginstitutioner og skoler blandt andet i forhold til bgrn og

unge med seerlige vanskeligheder.

Die padagogisch-psychologische Beratung berat Eltern, Kindertagesstat-
ten und Schulen u.a. in Bezug auf Kinder und Jugendliche mit besonde-

ren Schwierigkeiten.

www.skoleforeningen.org/ppr

JARUPLUND H@QJSKOLE

Laes mere pa jaruplund.de

Oktober/november
BUSTER PA FARTEN
FILMFESTIVAL

' l ' ‘ LADELUND

UNGDOMSSKOLE
Find oplysninger pa

ladelundungdomsskole.de mark.

REJSEKONTORET
Rejsekontoret arrangerer alle
mulige former for udveksling
mellem Danmark og Sydsles-
vig herunder sommerferierej-
ser og elevudveksling i novem-
ber. Kontoret koordinerer ogsé
lejrskoler og bgrnehavekolo-
nier samt radgiver om efter-
skoleophold i Danmark.

2% feriebarn.dk

REISEBURO

Unser Reisebiiro vermittelt Aus-
tauschreisen zwischen Danemark
und der danischen Minderheit,
dazu gehdren unter anderem
Sommerferienaufenthalte und
Schiileraustausch. Das Biiro ko-
ordiniert auch die Aufenthalte in
unseren Schul- und Kinderland-
heimen und berat hinsichtlich
Nachschulaufenthalten in Dane-

CENTER FOR UNDERVISNINGSMIDLER
CfU informerer om og udléner alle ty-
per undervisningsmidler — og tilbyder
gennem skolebibliotekerne leese- og
kulturformidlende arrangementer,
som fx »Stormester i opleesning« og
filmfestivalen »Buster pé farten« for
eleverne.

ZENTRALE FUR UNTERRICHTS-

MATERIALIEN (CfU)

CfU informiert zu und verleiht Unter-
richtsmaterialien — und bietet tiber
die Schulbibliotheken eine Reihe von

Kulturveranstaltungen wie Lesewett-
bewerbe und Kinoangebote an.
www.cfu-sydslesvig.de



Dit barn far i vores institutioner et bredt dansk tilbud, som realiseres i samspillet med de
andre organisationer i det danske mindretal. Lees nedenfor noget om, hvordan vi samarbejder.
Pa de fglgende sider praesenterer organisationerne sig med deres mange aktiviteter og tilbud.
Fa indblik og se, hvor du selv har mulighed for at veere aktiv.

Dette heefte kan kun vise et meget lille udsnit af mindretallets mangfoldige aktiviteter.

Sperg pé din institution, og her mere om, hvad der sker i dit lokalomrade.

Das vielfdltige Angebot, das dein Kind in unseren Einrichtungen erhélt, wird durch das Zusammenwirken
mit den anderen Organisationen und Vereinen der ddnischen Minderheit realisiert. Unten erhaltst du
einen Einblick in unsere Zusammenarbeit. Auf den nachfolgenden Seiten prasentieren die Organisationen
sich selbst. Schau rein und werde selbst aktiv!

Dieses Heft kann lediglich einen kleinen Ausschnitt der vielfdltigen Aktivitdten der ddnischen Minderheit
abbilden. Erkundige dich in deiner Einrichtung nach den Angeboten an deinem Wohnort.

Dansk Centralbibliotek for Sydslesvig star for driften af de danske biblioteker i Sydslesvig og har et inten-
sivt samarbejde med Skoleforeningens Center for Undervisningsmidler blandt andet omkring frileesnings-
materiale til skolerne og en rakke kulturtilbud for daginstitutionsbern og elever. Laes mere pa side 10.

Die ddnische Zentralbibliothek betreibt die dénischen Bibliotheken in Siidschleswig und arbeitet intensiv
mit unserer Zentrale fiir Unterrichtsmaterialien zusammen u.a. in Bezug auf Material fiir freies Lesen an
den Schulen sowie Kulturangebote fiir Kindertagesstdtten und Schulen — mehr auf Seite 10.

Kirken samarbejder med Skoleforeningen om mange almendannende arrangementer som julevandring
eller projektet »Jesus pa Flensborghus«. Kirken har indrettet kirkesale i flere af Skoleforeningens
bygninger. Lees mere pad side 12.

Der ddnische Schulverein veranstaltet zusammen mit der dénischen Kirche allgemeinbildende Projekte
wie Weihnachtswanderungen oder »Jesus pa Flensborghus«. In mehreren Gebduden des Schulvereins sind
Kirchenrdume eingerichtet — mehr auf Seite 12.

Dansk Sundhedstjeneste for Sydslesvig er det danske social- og sundhedscenter. Sundhedstjenesten star for
sundhedspleje og forebyggende sundhedsarbejde pa vores institutioner, tilbyder socialradgivning og sam-
arbejder blandt andet med os omkring rekreationsophold pd Hjerting Kystsanatorium. Las mere pa side 13.

Der ddnische Gesundheitsdienst gewdhrleistet die ddnische Sozial- und Gesundheitsversorgung und leistet
Gesundheitsvorsorge in unseren Einrichtungen, bietet Sozialberatung an und kooperiert mit uns in Bezug auf
Erholungsaufenthalte im Hjerting Kystsanatorium — mehr auf Seite 13.




Sydslesvigs danske Ungdomsforeninger (SdU) tilbyder dit barn en bred vifte af fritidstilbud
efter skolen, driver de danske barne- og ungdomshuse i Sydslesvig og er samarbejdspart-

ner for heldagsskolerne. Laees mere om SdU og SdU’s kulturhus Aktivitetshuset pa side 18.
Die ddnischen Jugendvereine Siidschleswigs (SdU) bieten deinem Kind eine groffe Palette an

Freizeitangeboten nach der Schule an, sind Trdger der Freizeitheime und Kooperationspartner fiir die
Ganztagsschulen — mehr iiber den SdU und SdUs Kultureinrichtung Aktivitetshuset auf Seite 18.

Sydslesvigsk Forening (SSF) er det danske mindretals kulturelle hovedorganisation. SSF muligger
blandt andet, at dit barn far adgang til kulturelle oplevelser som koncerter og teaterforestillinger i
daginstitutionen og skolen. Laes mere om SSF og Danevirke Museum pa side 20.
Der Siidschleswigsche Verein (SSF) ist die kulturelle Hauptorganisation der ddnischen Minderheit. SSF ermdg-
licht unter anderem, dass dein Kind Zugang zu kulturellen Erlebnissen wie Konzerten und Theatervorstellungen
fiir Kindertagesstdtten und Schulen erhdlt — mehr iiber den SSF und Danevirke Museum auf Seite 20.

Sydslesvigsk Veelgerforening (SSW) er det danske og frisiske mindretals parti og Skoleforeningens
vigtigste samarbejdspartner, nar det gelder om at sikre vores barns ligestilling med eleverne i det
offentlige tyske skolevaesen. Lees mere pa side 22.

Der Siidschleswigsche Wihlerverband (SSW) ist die Partei der ddnischen Minderheit und der wichtigste

’ Kooperationspartner des ddnischen Schulvereins in Bezug auf die Gleichstellung unserer Kinder mit den
Schiilerinnen und Schiilern der offentlichen deutschen Schulen — mehr auf Seite 22.

Granseforeningen er en dansk forening, som i Danmark arbejder for at gge kendskabet til det
danske mindretal i Sydslesvig. Grenseforeningen arbejder teet sammen med Skoleforeningens
Rejsekontor om sommerferierejser og elevudveksling. Lees mere pa side 24.

Greenseforeningen (der ddnische Grenzverein) ist ein danischer Verein, der in Ddnemark iiber die

ddnische Minderheit in Siidschleswig aufkldrt. Der Verein arbeitet eng mit unserem Reisebiiro in Bezug
auf Sommerferienaufenthalte und Schiileraustausch zusammen — mehr auf Seite 24.

Foreningen Norden arbejder pa at styrke og udvikle de nordiske folks samarbejde. Foreningen 2
stotter kontakter mellem skoleklasser i Sydslesvig og hele Norden og giver tilskud til

skolerejser til de nordiske lande. Laes mere pa side 26.
Foreningen Norden strebt eine Stdrkung und Entwicklung der Zusammenarbeit zwischen den
skandinavischen Lindern an. Der Verein fordert Kontakte zwischen Schulklassen der Minderheit und
Skandinavien und unterstiitzt Klassenfahrten nach Skandinavien — mehr auf Seite 26.

Sydslesvigsk Selvhjalp er en forening, hvor medlemmerne i feellesskab skaffer penge og treeffer feelles
beslutninger om, hvilke danske projekter i Sydslesvig, de gnsker at fremme. Mange af Skoleforeningens
institutioner profiterer hvert ar af denne stotte. Laes mere pa side 28.

Sydslesvigsk Selvhjeelp ist ein Selbsthilfeverein, in dem die Mitglieder Mittel spenden und demokratisch dariiber

entscheiden, welche dénischen Projekte im Landesteil sie damit fordern mochten. Viele Einrichtungen des
Schulvereins profitieren von diesen Zuwendungen — mehr auf Seite 28.

Sprogforeningen i Sydslesvig arbejder pa at fremme det danske sprog i Sydslesvig. Sprogfor-
eningen foraerer blandt andet en malebog til alle nye daginstitutionsbern samt et vendespil
med danske ord til indskolingseleverne og udgiver hvert ar et skoleskema. Laes mere pa side 29.

Sprogforeningen (der Sprachverein) setzt sich fiir den Erhalt der dénischen Sprache im Landesteil ein. Der
Verein verschenkt u.a. Malbiicher an neue Kindergartenkinder und ein Memory mit dénischen Wartern an
Schulanfdngerinnen und Schulanfdnger und verteilt jedes Jahr einen Stundenplan — mehr auf Seite 29.




Y ELAQMIVMEN
DET DANSKE BIBLIOTEK

Et univers af gratis oplevelser for store og sma. Leg, leering, aktiviteter og
arstidsfester efter bedste danske tradition - jul, paske, fastelavn og meget mere.

E Fa et gratis lanekort

Besgg bibliotekerne i Flensborg, Slesvig, Husum
eller Egernfgrde. Eller kig forbi i bogbussen. Du kan

lane og aflevere overalt.

Du kan lane film, spil og musik - og selvfglgelig ba-
ger — billedbgger, letlaesningsbgger, eventyr, rim,
remser, romaner, krimier, fagbgger og meget, me-

get mere — og sa er det hele gratis.

Du kan ogsa leese og lytte bgger pa nettet, fx pa

letbog.dk eller ereolen.dk

At |lese, lytte eller se en film pa dansk er ikke kun
til stor forngjelse, men styrker ogsa dit eget og dit

barns danske sprog.

¢2 Lzer dansk pa biblioteket

Danskkurser for voksne — pa alle niveauer — dygtige

og engagerede leerere med dansk som modersmal.

E/ Vaer med i en laeseklub

Laes og snak om bgger sammen med andre voksne.
Der er laeseklubber for bade letleesnings-bgger og
almindelige bager. Sparg pa biblioteket hvis du vil

vide mere.

An den danischen Bibliotheken gibt es
jede Menge kostenlose Erlebnisse fiir
Grof3 und Klein. Spiele, Lernen, Aktivi-
taten und Jahreszeitveranstaltungen
nach bester danischer Tradition — wie
Weihnachten, Ostern, Fasching & vie-
les mehr.

Hol Dir einen kostenlosen Leseaus-
weis und besuche die Bibliotheken
in Flensburg, Schleswig, Husum oder
Eckernférde. Oder schau einfach in
den Bicherbussen vorbei. Das Aus-
leihen und die Riickgabe sind Uberall
moglich. Du kannst Filme, Spiele und
Musik — und natirlich Bicher - Bil-
derbiicher, Easy-Readers, Marchen,
Reime, Romane, Krimis, Fachbicher
& vieles, vieles mehr ausleihen — und
alles kostenlos.

In Flensburg bieten wir dartiber hin-
aus Danisch-Kurse fir Erwachsene -

auf allen Niveaus - an.

RESUMEE

Vi ses pa biblioteket! / Wir sehen uns in der Bibliothek!

oFind tilmeldingsblanketten bagerst i haeftet / Hinten in diesem Heft findest Du unser Anmeldeformular




Flensborg Bibliotek Slesvig Bibliotek

A NorderstraBe 59, 24939 Flensburg A BismarckstraBe 18A, 24837 Schleswig

04618697 0 0462198 80 54

® MA-FR: 9:00-19:00, L@: 9:00-14:00 ® MA & TO: 12:00-19:00, Tl & ON: 10:00-16:00,
LD (01.09-31.03.): 10:00-13:00

Faellesbiblioteket Egernforde Husum Bibliotek

A Hans-Chr.-Andersen-Weg 2, 24340 Eckernférde A Neustadt 81, 25813 Husum

0435172 02 65 TIf: 048418228 0

® MA & ON: 13:00-17:00 ® MA: 12:00-18:00, ON & TO: 10:00-16:00,
LD (01.09-31.03.): 10:00-13:00

DANSK CENTRALBIBLIOTEK

WWW.DCBIB.DK WWW.FACEBOOK.COM/SYDBIB FOR SYDSLESVIG
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DANSK KIRKE I SYDSLESVIG v NTRE
Vi gor Folkekirken lidt storre o

DANSK KIRKE I SYDSLESVIG
din kirke

DANSK KIRKE I SYDSLESVIG er paraplyor-
ganisationen for de i alt 30 evangelisk-lutherske
menigheder i Sydslesvig.

Gudstjenester og kirkelige handlinger (dab, kon-
firmation, vielse, begravelse) finder sted bade i
egne kirker, i kirkesale og i de lokale sognekirker.
Som medlem af en dansk menighed har du ret til
at fa alle dine kirkelige handlinger udfert af en
dansk preest.

Du har alle kirkelige rettigheder, som f.eks. at
fa dine born debt og konfirmeret. Du kan veere

fadder, du har stemmeret og er valgbar til menig-
hedsradet.

Betaling til vores kirke er 5% af din lon- hhv.
indkomstskat. Dette medlemsbidrag er fradrags-
berettiget. Har du ingen skattepligtig indtaegt,
betaler du et mindstebidrag fastsat af menigheds-
radet.

Veer med - bliv medlem.
Vi glaeder os til at se dig!

Viggo Jacobsen

’1'\‘ { provst

DANSK KIRKE | SYDSLESVIG ist der Dachverband der 30 ddnischen

§;

evangelisch-lutherischen Kirchengemeinden im Landesteil Schleswig. F.
Gottesdienste und kirchliche Amtshandlungen (Taufe, Konfirmation, ik
Trauung, Beerdigung) finden sowohl in eigenen als auch in 6rtlichen g [ .
. — ., L [}
deutschen Kirchen statt. Lak Valsbal Flensbin
Als Mitglied einer danischen Kirchengemeinde hast Du Anspruch darauf, ey Tarp “g':_::" Kepre|
alle kirchlichen Amtshandlungen von danischen Pastorinnen und Pasto- ‘ Bredstod "5:::’:
ren ausgefiihrt zu bekommen. Hususs i
¥ e :
Du hast alle kirchlichen Rechte, wie z.B. Deine Kinder getauft und Predenikastad e

konfirmiert zu bekommen. Du kannst Taufpate werden, bist in Deiner W deruted Sl
Kirchengemeinde stimmberechtigt und kannst in den Kirchenvorstand e
gewahlt werden.

Der abzugsfahige Mitgliedsbeitrag betragt 5% Deiner Lohn- bzw.
Einkommensteuer. Sofern Du kein steuerpflichtiges Einkommen hast,
zahlst Du einen Mindestbeitrag, dessen Hohe der Kirchenvorstand

festsetzt. Unsere Pastorate verteilen sich tber
Sei dabei - werde Mitglied. Wir freuen uns auf Dich! den ganzen Landesteil. Weitere Kon-
Viggo Jacobsen taktinformationen unter:

Propst

|ndme|delsesblanket pa side 33.

Anmelde

bogen auf Seite 33.




Dansk Sundhedstjeneste

for Sydslesvig e.V.

Sundhedsydelser
til personer i alle aldre
fra mindretallet

Skolesundhedstjenesten
afdelingen for bgrn og unge

¢ Sundhedspleje efter dansk forbillede

e Forebyggende sundhedsarbejde
- skolelzege og skoletandpleje

e Socialradgivning

* Radgivning omkring smitsomme sygdomme
og levnedsmiddelhygiejne
(»Infektionsschutzgesetz«)

* Fgrstehjeelpsundervisning

¢ Rekreationsophold i Danmark for bgrn
- Hjerting Kystsanatorium

Dansk Sundhedstjeneste yder ogsa hjemmepleje i Sydslesvig
og driver et plejehjem i Flensborg.

Der dénische Gesundheitsdienst betreibt den schularztlichen
Dienst und Zahnprophylaxe der Minderheit, sowie ambulante und

%
stationére Pflege. E
o
Kontakt g
Dansk Sundhedstjeneste for Sydslesvig e.V. :
Waldstr. 45

24939 Flensborg
TIf. 0461 570 580

info@dksund.de

Se mere pa www.dksund.de

»Sydslesvig - vi ggr Danmark lidt sterre« www.dksund.de
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LZAES FLENSBORG AVIS .

Fa avisen gratis i en maned .

Vivil byde dig og din familie hjertelig velkommen som nye medlemmer af Dansk
Skoleforening for Sydslesvig — en del af det danske mindretal i Sydslesvig.

Flensborg Avis — mindretallets mediehus

Som det eneste medie for det danske mindretal har vi dagligt fokus p4,
hvad der rorer sig inden for mindretallet — bade lokalt og i stgrre sam-
menheeng. Desuden giver Flensborg Avis dig et overblik over, hvad der
rorer sig i graenselandet og sammenfatter den overordnede udvikling i
Danmark og Tyskland.

Gron
festival [k
fyldte

skolen

| LT r—— . -
o [seit-Urigy .
Markej .
Verden over %i)tfstr —

Flensborg Avis — til hele familien

Med den daglige zejt-ung-side tilbyder vi en ny vinkel pd vores jour-
nalistik. Vore zejt-ung-journalister arbejder sammen med deres stab af
junior-reportere, og skriver bgrnenyheder. Dem kan dine bgrn i fremti- =
den veere med til at preege og bestemme indholdet pa. m !-,-_

Dansk og tysk med Flensborg Avis
Til de beerende artikler i Flensborg Avis, dansk eller tysk, fir du et resu-
me pd det modsatte sprog. Resumeet giver dig mulighed for at forbedre
dine sprogkundskaber eller blot at fd et hurtigt overblik over artikler,
hvis du allerede behersker begge sprog.
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LESEN SIE FLENSBORG AVIS R

einen Monat lang kostenlos

Wir heifRen Sie und Ihre Familie herzlich willkommen als neues Mitglied im Dansk
Skoleforening for Sydslesvig — einem Teil der dinischen Minderheit in Stidschleswig.

Flensborg

)

Flensborg Avis — Medienhaus der danischen Minderheit

Als einzige Zeitung der dinischen Minderheit berichten wir tiglich vom
Leben in Siidschleswig. Aullerdem bekommen Sie einen detaillierten
Uberblick dariiber, was sich im deutsch-dinischen Grenzland bewegt,
sowie die wichtigsten Nachrichten aus Danemark und Deutschland.

Flensborg Avis — fUr die ganze Familie

Unsere tidgliche Kinder- und Jugendseite zejt-ung vermittelt der jungen
Generation leicht verstindliche und relevante Nachrichten und Hin-
tergrundartikel. In Zusammenarbeit mit den Junior-Reportern schreibt
und filmt die zejt-ung-Redaktion Kindernachrichten fiir die dénische
Minderheit. Gerade fiir wissensinteressierte und neugierige Kinder bie-
tet zejt-ung eine Plattform, an der sie aktiv mitarbeiten kénnen.

' RESUMEE

Deutsch und danisch — mit Flensborg Avis

Die Hauptartikel in der Flensborg Avis, egal ob auf deutsch oder da-
nisch geschrieben, sind mit einem Resiimee in der jeweils anderen
Sprache versehen. Mit den Resiimees kénnen Sie IThre Ddnisch- oder
Deutschkenntnisse verbessern, oder, wenn Sie schon beide Sprachen
beherrschen, schnell einen Uberblick iiber den Inhalt der verschiede-
nen Artikel bekommen.

Udfyld kuponen pa side 31 eller scan qr-koden nedenfor for at gare brug af tilbudet.

Benutzen Sie den Coupon auf Seite 31 oder scannen Sie den QR-Code unten,
umdas Angebot in Anspruch zu nehmen.

FLENSBORG AVIS

... Vi gor Danmark lidt starre
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i ; ' isiske ungdomsforening
iisk Foriining har bl.a. et teet samarbejde med den frisis jdomsjoret
Friisk gR()'keroose« og den frisisk-historiske forening »Frisia Historica«.

Etwa 10.000 Menschen in Nordfriesland inklusive Helgoland sprechen friesisch, und doppelt so vie-
le haben passive Sprachkenntnisse. Die friesische Sprache, die dartiber hinaus im niederlindischen
Westfriesland 350.000 und im Saterland circa 2.000 Sprecherinnen und Sprecher zdhlt, ist das
entscheidende Merkmal, das alle Friesen verbindet.

Die friesische Volksgruppe hat - wie die danische Minderheit - das Recht auf Schutz und Forde-
rung nach Artikel 5 der schleswig-holsteinischen Landesverfassung. Seit 2004 sichert das Frie-
sisch-Gesetz die Rechte der Friesen im 6ffentlichen Raum und raumt das Recht ein, sich zur friesi-
schen Volksgruppe zu bekennen.

Etwa 600 Mitglieder sind in der Friisk Foriining organisiert. Aufgrund der eigenstiandigen Sprache
und Kultur betrachtet Friisk Foriining die Friesen als ein eigenes Volk, vergleichbar mit den Sorben
in der Lausitz. Das wichtigste Ziel der Vereinigung ist die Bewahrung und Férderung der friesi-
schen Sprache und Kultur.

Politisch lasst sich Friisk Foriining vom Siidschleswigschen Wahlerverband (SSW) vertreten, der von
Ddnen und Friesen gegriindet wurde. Derzeit ist der Friese Lars Harms einer von drei SSW-Vertre-
terinnen und -Vertretern im schleswig-holsteinischen Landtag. Sydslesvigsk Forening (SSF), das
Land Schleswig-Holstein und der Kreis Nordfriesland fordern Friisk Foriining durch institutionelle
Zuschusse. Im Schulbereich besteht eine direkte Zusammenarbeit mit dem danischen Schulverein.
Dieser bietet an verschiedenen Schulen Friesischunterricht an und betreibt in Risum die einzige
Schule, an der Friesisch gleichberechtigt mit Deutsch und Danisch als Unterrichtssprache verwen-
det wird, siehe www.risumskole.de.

Friisk Foriining organisiert friesische Jugend- und Freizeitveranstaltungen, veranstaltet Studienrei-
sen zu anderen Sprachminderheiten in Europa und bietet jedes Jahr eine friesische Herbsthoch-
schule an. In einem weiteren Projekt werden taglich Nachrichten auf Friesisch fiir den Offenen
Kanal Westkiiste (Friisk Funk) produziert, die auch im Internet unter www.friiskforiining.podspot.
de abrufbar sind. Seit 2006 richtet die Friisk Foriining im Zweijahresrhythmus ein europdisches
Filmfestival fir Spielfilme in Minderheitensprachen aus.




‘?RIISK FORIINING

I Nordfrisland inklusive Helgoland taler cirka 10.000 mennesker det frisiske sprog. Omtrent dob-
belt sa mange har passivt kendskab til frisisk. Sproget, der ogsa tales af 350.000 personer i det
nederlandske Vestfrisland og af 2.000 mennesker i det ostfrisiske Saterland, er frisernes vigtigste
feellesncevner.

Det frisiske mindretal har - ligesom det danske - ret til beskyttelse og stgtte i henhold til artikel 5 i
landsforfatningen. Loven for frisisk sprog og kultur sikrer siden 2004 frisernes rettigheder i offent-
ligheden og fastslar, at man har ret til at bekende sig til den frisiske folkegruppe.

Omkring 600 medlemmer er organiseret i Friisk Foriining. Pa grund af frisernes selvstendige
sprog og kultur betragter Friisk Foriining det frisiske mindretal som eget folk og etnisk-autoktont
mindretal i Tyskland, i stil med sorberne i Lausitz. Foreningens hovedmal er, at bevare og fremme
frisisk sprog og kultur.

Friisk Foriinings politiske interesser varetages af Sydslesvigsk Valgerforening (SSW), der er grund-
lagt af danskerne og friserne. For gjeblikket er friseren Lars Harms en af tre SSW-reprasentanter

i den slesvig-holstenske landdag. Sydslesvigsk Forening (SSF), landet Slesvig-Holsten og amtet
Nordfrisland stgtter foreningen med institutionelle midler. Pa skoleomradet samarbejder Friisk
Foriining med Skoleforeningen, som tilbyder frisisk-undervisning pa flere af dens skoler og ogsa
star for den eneste skole, hvor frisisk anvendes som undervisningssprog pa lige fod med dansk og
tysk. Laes mere pa www.risumskole.de.

Friisk Foriining organiserer frisiske fritids- og ungdomsarrangementer, arrangerer studierejser til
andre sprogminoriteter i Europa og tilbyder hvert ar en frisisk efterarshgjskole. | et andet projekt
produceres der hver dag nyheder pa frisisk til den lokale radiostation Offenen Kanal Westkiiste

(Friisk Funk), som er tilgengelige pa nettet via www.friiskforiining.podspot.de. Siden 2006 arran-
gerer Friisk Foriining en europaisk filmfestival for spillefilm pa mindretalssprog, som gennemfg-
res hvert andet ar i Husum.

Friisk Foriining

Siderstr. 6 - 25821 Bredstedt/Bralst
TIf. +49 4671-6024154 - Fax -64
www.friiske.de - mail: info@friiske.de
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Sydslesvigs danske Ungdomsforeningers (SdU) formal er
at fremme det danske ungdoms- og idraetsarbejde samt at
styrke det folkelige arbejde i Sydslesvig.

Gennem idreet, kulturelle og paedagogiske tilbud skaber vi
oplevelser med indhold for vore medlemmer.

SdU er en organisation i stadig fremdrift, der gennem vores
taette kontakter til Danmark, til vort lokalsamfund og det
gvrige Europa, har fingeren pé pulsen.

I SdU kan du blive medlem i vores foreninger og finde lige
netop det tilbud, der passer til dig og din familie.

I vores bgrne - og ungdomshuse rundt i hele Sydslesvig
finder du et unikt padagogisk tilbud til dit barn efter
skoletid.

Las meget mere om os pa www.sdu.de eller kontakt
kontoret via kontoretfdsdu.de eller telefon 0461 14408-0.

SdU bietet sinnvolle Freizeitgestaltung fiir jedes Alter.
Sowohl in unseren vielseitigen Vereinen als auch in
unseren Hort- und Jugendeinrichtungen kannst du
passende Angebote finden.

find os
pa facebook

AT\
A iy

sdU @

Sydslesvigs danske Ungdomsforeninger




Aktivitetshuset i

et hus for alle
Aktivitetshuset er det danske mindretals kulturhus.
Huset ligger i Norregade 49 i en af Flensborgs smukke
kebmandsgarde. Her kan du slappe af, fa en kop kaffe, leese
avisen og hygge sammen med andre.
Desuden rader Akti over seks veerksteder:
- et Atelier
- et Trykkeri
- et Tree- og Metalveerksted
- et Musikevelokale
- et Lydstudie og
= et Medieveerksted
Sa snart du laver et lille karekort, er du velkommen at
bruge veerkstederne til dit kreative arbejde.
Veerkstedslederne hjeelper dig gerne med dine ideer og
vejleder dig i brug af udstyret. Der er plads til udstillinger og
tre madelokaler, du desuden gerne ma lane.

PG il Dol M
I Aktivitetshuset kan du ogsa deltage i kreative kurser. d € AR AN B :
Kursusprogrammet kan du finde pa vores hjemmeside o T AT A AL
www.aktivitetshuset.de eller som papirversion i huset. LYY YT e 0y A

Og sa findes der mange kulturprojekter, du kan vaere med til. AL L :
g g proj AR5 1&]'”";"\'?'%”%'*—;“%"‘**’”:' o

“_'1!'1--.}.;.
Das ”Akti” ist das dénische Kulturzentrum in Stidschleswig und ein N ;
Haus fiir alle - fiir jung und alt! Wir haben Werkstatten, Tagungs- AR e e e o L e i
rdume, veranstalten Kurse, Ausstellungen, Konzerte und vieles mehr. fﬁ'pbg..;, R0y o i o 5 4 K o Ry A J
Komm’ einfach vorbei und schau’ Dich um! RUAOA G & A A dARAA S AARE

A

N g A A A T S

T w{.-.rh“‘

deltag i kursér besag koncerter spil musik keb billetter mod andre overspil film
1 et karekort!
Fa et korekort!
o]
Kom pa kursus!

Veer kreativ!

kamera slib dine knive tryk din egen T-shirt

11- 3 L2 e
I‘ fotokiub w ‘ <%

e,
“. w e

Aktivitetshuset
Norderstr. 49 en institution under
24939 Flensborg Sydslesviés danske Ungdomsforeninger ‘ ‘1 \

TIf. 0461 150 140
aktivitetshuset

www.aktivitetshuset.de



Den danske hverdag i Sydslesvig leves i

-

SYDSLESVIGSK FORENING - EN BEVIDST ORGANISATION

| ET LEVENDE, DANSK MINDRETAL

Sydslesvigsk Forenings og de andre danske organisationers medlem-
mer i det danske mindretal opfatter sig selv som danske sydslesvigere,
tyske statsborgere med dansk identitet og fast forankrede i regionen.
Den regionale bevidsthed kommer bl.a. til udtryk ved, at en del af med-
lemmerne til daglig ikke kun taler dansk, men ogséa senderjysk, tysk
eller plattysk. Sydslesvigsk Forening er det danske mindretals kulturelle
hovedorganisation med 15.000 medlemmer og 24 tilsluttede selvsteen-
dige foreninger med ogsa 13.000 medlemmer. SSF driver 40 forsam-
lingshuse, Danevirke Museum samt lejrskolen Skipperhuset, og star for
teater, koncert, ballet, foredrag, film, for blot at naevne nogle af felterne.
Rundt omkring i Sydslesvig har SSF en raekke amtssekretariater, der
servicerer medlemmer og geester. Ud over en bred vifte af kulturtilbud
rundt omkring i foreningens 80 distrikter agerer SSF pa det humanitae-
re omrade - og sammen med SSW pa det mindretalspolitiske felt, bl.a.
i Mindretalsradet og via Mindretalssekretariatet i Berlin.

Dansk Generalsekretariat pa Flensborghus i Flensborg varetager cen-
trale administrative og mindretalspolitiske opgaver for Sydslesvigsk
Forening men til en vis grad ogsa for det samlede danske mindretal. Pa
Christiansborg har Sydslesvigsk Forening et informationskontor. Og pa
europeeisk plan er SSF aktiv i mindretalsunionen FUEF (Den fgdera-
listiske Union af Europaeiske Folkegrupper) og i Bruxelles. Det danske
mindretal far en samlet dansk statsbevilling pad mere end 500 millio-
ner kroner arligt. Det er rundt regnet 2/3 af, hvad det danske mindretal
koster. Resten finansieres ved tyske tilskud og medlemskontingen-
ter. Det frivilige engagement er mindretallets fundament. Kulturelle,
politiske, sociale og sportslige aktiviteter dyrkes i et rigt foreningsliv. Og
meget af det kulturelle og sociale foregar i SSF.

N

INFO-BLADET KONTAKT

hver torsdag i Flensborg Avis og dagsaktuel
information via foreningens hjemmeside
www.syfo.de og
www.facebook.com/sydslesvigsk.forening

Bliv medlem af mindretallets forening!

Det forste kalenderar
er medlemskab gratis.

Og fra 1. januar det efterfglgende ar koster
det kun 22 euro om aret at vaere medlem
eller 35 euro for en husstand Ungdomskon-
tingentet er 5 euro pr. ar for unge fra 15 ar.

IDENTITET OG FALLESSKAB
B@RNETEATER SKOLEKONCE

TEATER %)

UNDERHOLDNING JAZZ & | 0
FOREDRAE OPERA 8 110

Q
W
Q 2 =
o< at
ANEVIRKE

Danevirke Museum ¢ Museum am Danewerk

Ochsenweg 5, 24867 Dannewerk
+49 4621 37814 » danevirke@syfo.de
www.danevirkemuseum.de/dk

* Oplev dansk-tysk historie, krig & fred,

greenselandet og mindretallet pa Danevirke
Museum med udstilling & apps

Valdemarsmuren, Porten til Norden og Skanse 14
Kro i nabolaget « Kiosk * Borde og baenke
Abningstider/Offnungszeiten:

01.03.-31.04. tir./Di. - fre./Fr. 10-16
mandag lukket/Montags geschlossen

01.05.-30.09. man./Mo. - fre./Fr. 9-17
lgr./Sa. - sgn./So. 10-16

01.10.-30.11.  tir./Di. - sgn./So. 10-16

mandag lukket/Montags geschlossen

Info: www.syfo.de

« Entré/Eintritt: 3,-/1,- euro * 24,-/8,- dkr.

* Medlemskab: http://syfo.de/blivmediem < Vejviser til mindretallet so
* Mitgliedschaft: http://syfo.de/blivmedlem < Wegweiser zu den Verba



SYDSLESVIGSIKK FORENING

’ SYDSLESVIGSK FORENING — SUDSCHLESWIGSCHER VEREIN
Sydslesvigsk Forening (SSF) ist die kulturelle/ kulturpolitische Hauptorganisation der danischen Minderheit in Stidschleswig/
Deutschland. Mit um die 15.000 Mitglieder und seinen 24 angeschlossenen, selbstandigen, um die 13.000 Mitglieder z&h-
lenden Vereinen und Verbanden ist der SSF oft Ansprechpartner von aussen und versteht sich dementsprechend auch als
Wahrnehmer allgemeiner Minderheiten-Interessen. Die Veranstaltungen des SSF dienen priméar des aktiven Beisammen-
seins, der kulturellen Freizeitgestaltung und des Meinungsaustausches der Mitglieder untereinander - sind aber prinzipiell
offen fur alle, die des Danischen méchtig sind. Der SSF wurde 1920 gegriindet.

DANISCHE MINDERHEIT IN DEUTSCHLAND

Die danische Minderheit ist in Sldschleswig beheimatet. Das ist der an Danemark grenzende, nérdliche Landesteil Schles-
wig-Holsteins. Die Minderheit besteht seit dem danisch-preussisch/ dsterreichischen Krieg von 1864, den Danemark verlor.
Demzufolge musste Danemark Nord- und Sudschleswig abtreten und den Anspruch auf Holstein abgeben. Mit der Volks-
abstimmung von 1920, als Nordschleswig (das heutige Senderjylland) wieder zu Danemark zuriickkehrte, Stdschleswig
aber bei Preussen/Deutschland blieb, organisierte sich die danische Minderheit verstarkt iber Vereine und Verbande. Die
danische Minderheit unterhalt u.a. eigene Schulen und Kindergérten, Freizeitheime, Tagungseinrichtungen und Versamm-
lungshéauser, Kirchen und Blichereien, soziale Einrichtungen, ein Museum sowie eine Tageszeitung. Die Minderheit umfasst
heute an die 50.000 Menschen mit mehr oder weniger ausgepragter danisch-stidschleswigscher Identitat, ist modern und
offen ausgerichtet. Sie kooperiert breit gefachert auf regionaler, nationaler und internationaler Ebene, ist bemiht um ein
gutes und fruchtbares Zusammenleben von Minderheit und Mehrheit sowie um die Existenz- und Entwicklungsabsicherung
aller nationaler Minderheiten und Volksgruppen in Europa.

RTER
ENGAGEMENT

STER
POLITIK

INFORMATION

 MINDRETALSPOLITIK

Styrk mindretallet

Bliv medlem af
)SLESVIGSK FORENING To verdensstjerner, Palle Mikkelborg & Mike Sheridan, madte det unikke bigband
Blood Sweat Drums n’ Bass til "Jazz pa Flensborghus”.

www.syfo.de

2
I
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sa: www.sydslesvig.de L/SSF
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den und Einrichtungen der danischen Minderheit: www.sydslesvig.de  Sydslesvigsk Forening



E ,r. dit b arn Vores minister, de tre SSW-landdagsmedlemmer og

vores mange kommunalpolitikere arbejder taet sammen

v i'r kelig med Dansk Skoleforening og de andre danske organi-

ek, | sationer. Det er os, der varetager bgrnenes
& ; — [ \-'ln..

? g | |5 interesser og kaemper for, at de er lige
llge meget VCBTd. Sy = g keemper for, at de er lig

meget vard.
Foraeldre, der sender deres bgrn i de danske
skoler og bprnehaver, bor i Sydslesvig og beta-
ler deres skat her. De er borgere med alle

% Sy er det danske mindretals parti.
Derfor har det altid helt naturligt
= veeret en af vores vigtigste opgaver,
at sgrge for retfaerdighed til vores
bgrn i de danske bprnehaver og skoler.
Vi har gennem drtier sikret tilskuddene
til de danske institutioner, organisationer og
o foreninger.

pligter - men ikke med alle rettig-
heder.

Bdde amterne (Kreise) og
kommunerne ggr stadig en
forskel mellem vores bgrn og
dem i offentlige institutioner.
Der er en lang raekke omrd-
der, hvor de danske bgrn og
deres foraeldre ikke er ligestillet.

-,

; ‘\' Det er vaerd at bemaerke, at mindretallet
isaer bliver tilgodeset dér, hvor SSW er staerkt
repraesenteret. Selvfglgelig md vi altid over-
bevise andre partier for at fd et flertal - og det
er ikke altid lige nemt. Men ved ihaerdigt arbejde

Vores samfund bgr dzekke alle om- lykkes det os regelmzessigt at opnd forbedringer og

kostninger der er forbundet med de danske undgd nedskeringer.
skoler og bprnehaver. For det er helt naturligt, at mindre

a
skoler og lzengere skoleveje gor det dyrere for Dansk Sko- Vi v il k wmpe fO 1 at OgS

leforening end for tyske skoler og bgrnehaver. Men dette s . e Stillet -
er stadig en drgm. dit bal’n bllver llg

; . or
De fleste penge kommer stadig fra Danmark. 0g Vi har brug f

Ingen kender sd godt til den manglende ligestilling af din Opbaknﬂ’lg-

bprnene i de danske bprnehaver og skoler som SSW.

Eltern, die ihre Kinder in ddnische Kindergdrten und Schulen

schicken, wohnen in Siidschleswig und bezahlen ihre Steuern
hier. Sie sind Biirger mit allen Pflichten - aber nicht mit allen

Rechten.

Kreise und Gemeinden machen immer noch einen Unterschied

zwischen unseren Kindern und jenen in dffentlichen deutschen

Institutionen. Es gibt immer noch Bereiche, in denen Eltern und
Kinder der ddnischen Schulen nicht gleichgestellt sind.

Auch die Kosten fiir ddnische Kindergdrten und Schulen miiss-
ten vollumfdnglich von der Gemeinschaft iibernommen wer-
den. Es liegt schlieflich auf der Hand, dass die in der Regel
kleineren ddnischen Institutionen und Idingeren Anfahrtswege
auch hohere Kosten fiir den ddnischen Schulverband mit sich

fiihren. Doch dies bleibt vorerst nur ein Traum. Der Lowenanteil

der Zuschiisse kommt immer noch aus Ddnemark.




I april 2012 demonstrerede
flere end 10.000 mennesker
for ligestilling af de danske
elever i Sydslesvig.

I dag er den en realitet - pd
grund af en staerk SSW i
landsregeringen i Kiel.

Bliv medlem i SSW og
veer med til at sikre
gode vilkdr for dit barn!

Der er en indmeldings-
blanket bag i hzeftet.

Noch im April 2012 demon-
strierten mehr als 10.000
Menschen fiir die
Gleichstellung der
ddnischen Schiiler

in Stidschles-

wig mit den

Kindern in den
deutschen

Schulen.

Heute ist sie eine
Realitdt - wegen

eines starken SSW in

der Landesregierung.

»¢)

Hirrg ||
f

Werde Mitglied im SSW
und setze dich fiir dein
Kind ein!

Einen Mitgliedscoupon findest du hinten im Heft.

Niemand weiss besser iiber die mangelhafte Gleichstellung
der Kinder in den ddnischen Kindergdrten und Schulen
bescheid, als der SSW. Unsere Ministerin, die drei SSW-Land-
tagsmitglieder und unsere vielen Kommunalpolitiker
arbeiten eng mit dem ,,Dansk Skoleforening“ und den an-
deren Minderheitenorganisationen zusammen. Wir kdmp-
fen fiir die Interessen der Kinder und sorgen dafiir, dass sie
genauso viel wert sind.

Der SSW ist die Partei der ddnischen Minderheit. Deshalb
ist es nur natiirlich, dass unsere wichtigste Aufgabe die
Gerechtigkeit fiir unsere Kinder ist. Wir haben Jahrzehnte
lang die Zuschiisse fiir die ddnischen Institutionen, Organi-
sationen und Vereine gesichert.

Uberall da, wo der SSW stark ist, geht es der Minderheit
gut. Natiirlich miissen wir mit den anderen Parteien Mehr-
heiten schaffen - und das ist nicht immer einfach. Aber mit
eiserner Arbeit gelingt es uns immer wieder, Verbesserun-
gen durchzusetzen und Kiirzungen zu vermeiden.

Fotos: Lars Salomonsen

Mebhr Informationen liber die Partei der
ddnischen Minderheit gibt es beim

SSW-Landesverband

Schiffbriicke 42
24939 Flensburg
TIf. 0461-144 08 310
info@ssw.de

Fiir uns im Norden.

...oder auf www.ssw.de
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GRANSEFORENINGEN

BYDER JER VELKOMMEN

Ved at melde jeres barn ind i en
dansk skole har I truffet et graense-
overskridende valg - tillykke!

Grenseforeningen er en dansk forening,
som arbejder for at gge kendskabet til det

danske mindretal i Sydslesvig. el SR LS

GRANSEFORENINGEN TILBYDER

FERIEBARN (Aldersgruppe: 7-15 ar)

Giv jeres barn en unik sommerferie i Danmark. Feriebarn er en god
made at opleve Danmark og fa nye venner pa tveers af graensen.
Barnet bor 1-3 uger hos en dansk familie med jeevnaldrene bgrn.
Lees mere pa www.feriebarn.dk/sommerferiebesoeg

ELEVUDVEKSLING (Aldersgruppe: Fra 4.-10. klasse)

Lad jeres barn prgve at bo og ga i skole i Danmark. To bgrn pa
samme klassetrin far lov til at bo og ga i skole hos hinanden.
Bgrnene bor fgrst en uge hos familien i Danmark og derefter en
uge hos jer.

Lees mere pa www.feriebarn.dk/elevudveksling

EFTERSKOLE (9. og 10. klasse)

Et 40-ugers efterskoleophold i Danmark giver mulighed for at
komme helt teet pa dansk sprog og kultur. Det sker i undervis-
ning og samvaer med jeevnaldrende danskere i en enestaende
dansk skoleform. Graenseforeningen yder tilskud til elever fra
mindretallet, sa de kan komme pa efterskole i Danmark.

Laes mere her www.Graenseforeningen.dk
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Vi har 13.000 medlemmer, fordelt pa

70 lokalforeninger, som har aktiviteter og
projekter for bade bgrn, unge og voksne.
Vi tilbyder blandt andet bgrn og unge fra
Sydslesvig at komme pa ferie eller elev-

Graenseforeningen er optaget af mindre-
talsrettigheder. Vi mener at kulturelle
mindretal er en vigtig ressource i et demo-
kratisk samfund. Vi mener desuden, at det
er vigtigt at forsta og vaerdsaette sin egen
kultur, for at kunne omgas andre kulturer.

ELEVAMBASSAD®R (11.-13. klasse)

Elevambassadgrerne henvender sig til elever fra 11.-13. drgang.
Eleverne besgger danske gymnasier og forteeller om blandt an-
det kultur, sprog og det danske mindretal. Det er en unik
mulighed for at udvikle sig selv.

Laes mere pa www.elevambassadoer.com/

KULTURM@DEAMBASSADGRERNE — KMA (fra 18 ar og op)

Kulturmgdeambassadgrerne er et dialogkorps af unge, der er har
radder i flere kulturer. De afholder dialogmgder, hvor de fortzeller
om det at have to - eller flere - identiteter. De unge kommer
bade fra de nationale mindretal ved graensen og fra forskellige
etniske minoritetsgrupper - alle med det danske til fzelles.

Lees mere pa www.ambassador.graenseforeningen.dk/

GRANSEFORENINGEN

FOR EN ABEN DANSKHED



GRANSEFORENINGEN

HEIRT EUCH WILLKOMMEN

Indem lhr Euer Kind an einer ddnischen
Schule angemeldet habt, habt Ihr eine
grenziibergreifende Entscheidung
getroffen - dazu gratulieren wir!

Grenseforeningen (der danische Grenz-
verein) ist ein danischer Verband, der in

Danemark tiber die danische Minderheit besuchen.

GRANSEFORENINGEN BIETET AN

FERIENAUFENTHALT (Altersgruppe: 7-15 Jahre)

Gebt Eurem Kind ein einzigartiges Sommerferienerlebnis in
Danemark, welches eine gute Gelegenheit bietet Danemark zu
erleben und iiber die Grenze hinweg neue Freundschaften zu
kniipfen. Euer Kind wird 1-3 Wochen bei einer danischen Familie
mit gleichaltrigen Kindern wohnen. Weitere Informationen unter
www.feriebarn.dk/sommerferiebesoeg

SCHULERAUSTAUSCH (Altersgruppe: 4.-10. Klasse)

Euer Kind kann hier den Schulalltag in Danemark miterleben.
Zwei Kinder derselben Klassenstufe besuchen einander und
gehen zusammen zur Schule. Die Kinder sind erst eine Woche bei
einer danischen Familie und darauf eine Woche bei Euch. Weitere
Informationen unter www.feriebarn.dk/elevudveksling

NACHSCHULE (9. und 10. Klasse)
Ein 40-wochiger Nachschulaufenthalt in Danemark gibt die

Méglichkeit die danische Sprache und Kultur hautnah zu erleben.

Dies geschieht im Unterricht und im Umgang mit gleichaltrigen
Ddnen in einer einzigartigen ddnischen Schulform. Grense-
foreningen leistet jedes Jahr einen Zuschuss fiir Schiiler und

in Sidschleswig aufklart. Wir haben rund
13.000 Mitglieder, verteilt auf 70 lokale
Vereine, die Aktivitdten und Projekte fiir
sowohl Kinder, Jugendliche wie Erwachse-
ne anbieten. U.a. bieten wir Kindern und
Jugendlichen an, Ddnemark in den Ferien
oder im Zuge eines Schiileraustausches zu

Der dadnische Grenzverein arbeitet fiir die
Rechte der Minderheiten. Wir meinen,
dass kulturelle Minderheiten wichtige
Bestandteile unserer demokratischen
Gesellschaft sind. Des Weiteren meinen
wir, dass es wichtig ist die eigene Kultur
zu verstehen und wertzuschitzen um
anderen Kulturen zu begegnen.

Schiilerinnen aus der Minderheit, so dass sie eine Nachschule
in Ddnemark besuchen kénnen. Weitere Informationen unter:
www.grenseforeningen.dk

SCHULERBOTSCHAFTER (11.-13. Klasse)

Das Schiilerbotschafterprogramm ist ein Angebot fiir den

11.-13. Jahrgang. Die Botschafter besuchen ddnische Gymnasien
und erzdhlen u.a. liber Sprache, Kultur und die ddnische Minder-
heit. Dies ist eine einzigartige Moglichkeit sich selbst weiter-
zuentwickeln. Weitere Informationen unter:
www.ambassador.graenseforeningen.dk

KULTURM@DEAMBASSADGRERNE - KMA
(Botschafter der Kulturen — ab 18 Jahren)

KMA ist eine Gruppe junger Menschen, die ihre Wurzeln in
mehreren Kulturen haben. Die KMA organisieren Dialogveranstal-
tungen wo sie dariiber erzahlen, wie es ist zwei — oder mehrere —
Identitdten zu haben. Hier sind sowohl Angehérige der nationalen
Minderheiten des Grenzgebiets sowie verschiedener ethnischer
Minoritdten — gemeinsam haben alle das Danische. Weitere
Informationen unter: www.ambassador.graenseforeningen.dk

GRANSEFORENINGEN

FOR EN ABEN DANSKHED



.l.'.':.‘ Foreningen NORDEN

"'. i Sydslesvig

L\ 4

Det danske mindretal i Sydslesvig er ikke blot en del af det danske, men en del af Norden. Pippi pa bar-
neveerelset, Mankell’'s Walander pa natbordet, Eiver pa livestream i bilen og meget andet nordisk kultur
er en del af dagligdagen.

Hvis du faler dig tiltrukket af det danske og det nordiske, sa kan Foreningen NORDEN veere dit vindue til
den store nordiske verden, lige fra de islandske vulkaner, livet i en granlandsk bygd til saunabadning i
Finland.

Som medlem i Foreningen NORDEN stgtter du

* kontakter mellem skoleklasser i Sydslesvig og hele Norden

* tilskud til rejser for grupper og skoleklasser

e kontakten mellem mennesker fra det danske mindretal og nordiske mindretal
* praktisk hjeelp ved rejser i Norden

* mgdet med nordiske forfattere og musikere

¢ familieaktiviteter med nordiske workshops

e sommerferiejob for unge i hele Norden.

Norden er ikke blot Norge, Sverige og Danmark, altsd Skandinavien, men alle nordiske lande og selvsty-
rende omrader. Sa Sydslesvigs bagland straekker sig fra Nuuk i Grgnland til @stfinland.

Som medlem far du fire gange om aret medlemsbladet Norden NU og modtager tilbud om mange spaen-
dende arrangementer.

Informationer om Foreningen NORDEN pa www.foreningen-norden-sydslesvig.dk
eller skriv til svend@kohrt.dk.
Medlemskab fas for mellem 22,- til 46,- € pr. ar.

Die danische Minderheit ist nicht nur ein Teil von Danemark, sondern auch stark mit der skandinavi-
schen und nordischen Kultur verwurzelt.

Foreningen Norden kann deine Briicke zur nordischen Kultur sein. Du unterstutzt mit deiner Mitglied-
schaft unter anderem Kontakte und Austausch zwischen Schulklassen sowie Ferienreisen, nordische
Literatur, Musikevents und vieles mehr. Eine Mitgliedschaft kostet zwischen 22,- und 46,- € im Jahr.

Weitere Informationen auf www.foreningen-norden-sydslesvig.dk oder bei svend@kohrt.de.
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Sydslesvigsk SelvHjzlp - SSH

Foreningen uden driftsudgifter - alle pengene gar til gode ideer og ildsjeele i Sydslesvig!

Foreningens formal er at samle penge til dansk virke i Sydsles-
vig, og det er foreningens medlemmer gode til. Den har godt
100 sydslesvigere som medlem. De indbetaler 100 euro om
aret. Det er de godt 10.000 euro, der fordeles hvert ar.

TIL ILDSJALE OG GODE IDEER

Pengene gar til enkeltpersoner, foreninger og grupper, som
har en god ide, der vil gavne Sydslesvigs danske isleet. For-
eningen stgtter iseer projekter, der ikke har andre gkonomiske
muligheder.

SSH‘'s MEDLEMMER FORDELER

Foreningen medlemmer fordeler pengene pa den arlige ge-
neralforsamling i april. Sadan har det veere siden foreningen
blev grundlagt i 1969 pa Fritidshjemmet i Slesvig. Til dato har
foreningen fordelt 366.485 euro til 795 projekter. Portionerne
er typisk fra 400 til 900 euro. Der er omkring 15 ansggninger
om aret.

SELSKABELIG FORENING

Medlemmerne er ikke kun personer, der gerne hjeelper. SSH
er ogsa en selskabelig forening. Vi mgdes to gange om aret
pa forskellige institutioner i Sydslesvig.. Fgrste gang er i april
til generalforsamlingen, anden gang er til en hgstfest om
efteraret. Begge gange er der et lokalt isleet, et foredrag, og vi
synger et par sange og far en festmiddag.

Alle medlemmerne betaler selv festen.
SYDSLESVIGSK SELVHJZELP

Georg Buhl - Suderfischerstr 10 - 24937 Flensborg
0049 163 92 08 049 - ssh@syfo.de

A S

Bei Sydslesvigsk Selvhjeelp
spenden die Mitglieder die
Mittel und entscheiden de-
mokratisch dartiber, welche
danischen Projekte sie damit
férdern mochten. Der Mit-
gliedsbeitrag betrdgt 100
Euro - bei derzeit 100 Mitglie-
dern kbnnen somit jahrlich
10.000 Euro an dénische
Projekte verteilt werden.
Neben dem guten Zweck
bietet der Verein auch zwei
mal jahrlich an wechselnden
Orten den Rahmen flr ge-
selliges Beisammensein mit
gutem Essen, Liedern und
Vortrégen - selbstverstand-
lich auf Selbstkostenbasis,
denn alle Spendengelder
kommen den guten Ideen
zugute!

VAR MED TIL AT FINDE NYE FERIEVARTER | DANMARK.
SEND POSTKORTET TIL HOJRE TIL DINE VENNER | DANMARK.
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Sprogforeningen i Sydslesvig afholder dansksprogede mg-
der, redigerer Sproghjernet i Flensborg Avis, uddeler barne-
bibler ved barneddb i Sydslesvig, foraerer en malebog til nye
daginstitutionsbarn, har forskelligt materiale til skoleelever
og opfordrer til at bruge det danske sprog i skrift og tale.
Bliv medlem af Sprogforeningen, sé vi kan fremtidssikre
vores arbejde for det danske sprog i Sydslesvig.

Med venlig hilsen
Lisbet Mikkelsen Buhl, formand

Et livsvarigt medlemskab koster kun 35 euro. Udfyld tilmeldingsblanketten pa bagsiden.
Sprogforeningen i Sydslesvig | IBAN DE38 2152 0100 0000 0156 44 | BIC UNBNDE21XXX | Union-Bank, Flensborg.

i. Sp ro get Livsvarigt medlemskab

i Sprogforeningen

“35 euro

4

AN

=

SYDSLESVIG6DANMARK

BLIV FERIEVART FOR ET BARN FRA SYDSLESVIG!




Der Sprachverein richtet danischsprachige Veranstaltungen aus, gestaltet die

Rubrik »Sproghjgrnet« in Flensborg Avis, verteilt Kinderbibeln bei Kindstaufen,
verschenkt Malbiicher an neue Kindergartenkinder, ist Herausgeber unterschiedlicher
Materialien fiir Schulkinder und setzt sich fiir den aktiven Gebrauch der danischen
Sprache ein. Durch die einmalige Zahlung von 35,- Euro wirst du lebenslanges
Mitglied. Unterstiitze unsere Arbeit fiir den Erhalt der danischen Sprache in unserem

Landesteil.
Eine lebenslange Mitgliedschaft kostet nur 35 Euro.
Sprogforeningen i Sydslesvig | IBAN DE38 2152 0100 0000 0156 44
Q BIC UNBNDE21XXX | Union-Bank, Flensborg.
g . € L L L L ____C 9
Klip langs den stiplede linje og send din tilmelding til Sprogforeningen Sydslesvig.
Seet venligst kryds
[ 1Jeg ensker at blive livsvarigt medlem af Sprogforeningen.
[ 1Jeg overfarer kontingentet pa 35 euro til Sprogforeningen i
Sydslesvigs konto.
Navn:
Gade: Sprogforeningen i Sydslesvig
Kasserer Orla Mgller
Postnr. og by: Ostermark 97
E-mail: 24955 Harrislee
Dato og underskrift:
__________________________________________________________ -

Keere

MODTAGERENS NAVN

Jeg tror, du kunne vare en rigtig god sommerferievaert
for et barn fra Sydslesvig!

Klik ind pa feriebarn.dk og laes mere om udvekslings-
projekterne.

Hilsen

AFSENDERENS NAVN

TELEFON / E-MAIL

Du er ogsa velkommen til at aflevere postkortet i Rejsekontorets postbakke pa
Dansk Skoleforening for Sydslesvig, Stuhrsallee 22, 24937 Flensborg.
Husk at udfylde adressefeltet med modtagerens adresse. Sa sender vi kortet.

Sydslesvigske Borns Ferierejser sker i samarbejde mellem Graenseforeningen og Dansk Skoleforening for Sydslesvig eV.



Gavekort
Gutschein

Kuponen udfyldes, klippes ud og sendes til:

Flensborg Avis, Wittenberger Weg 19, 24941 Flensburg
eller via mail til abo@fla.de

Abonementet forlaenges ikke automatisk.

Levering af Flensborg Avis sker via
Zustellgesellschaft Schleswig-Holstein mbH,

Wyker Str. 20-26, 24768 Rendsburg

eller

Dansk Avis Omdeling A/S

Niels Finsens Vej 11, 7100 Vejle

Abonnenters navne og adresser bliver udelukkende
videregivet til brug for levering af avisen.

Yderligere informationer vedrgrende Flensborg Avis’
almene forretningsbetingelser og erklaering vedrarende
databeskyttelse findes pa www.fla.de under Impressum.

Tilbud gyldig til 30.06.2016

Willst du

Vi vil gerne
AR
have dig @ @

- die Politik in Schleswig-Holstein 7

mit pragen?

- dazu beitragen, dass unser
Landesteil in der
ngroBlen Politik* nicht in
Vergessenheit geriat?

- Dazu beitragen, dass unsere
Kinder gleichberechtigt
finanzierte Schulen, Freizeit-
heime und Sportvereine
besuchen konnen

med

Bliv medlem,
fd indflydelse
og gor Sydslesvig
lidt staerkere!

- Teil eines erfolgreichen Teams m

sein?

For os i Sydslesvig.

Fa avisen gratis i en maned
Testen Sie Flensborg Avis einen Monat gratis

Hermed bestiller jeg Flenshorg Avis, pa print og
digitalt, i en maned gratis. Leveringen stopper au-
tomatisk. Jeg bekraefter, at jeg i det seneste halve
ar ikke har holdt Flenshorg Avis.

Ich mdchte hiermit Flensborg Avis f(ir einen Monat
gratis bestellen. Die Lieferung stoppt automatisch.
Ich bestatige, dass weder ich noch Personen in
meinem Haushalt in den letzten sechs Monaten
Flenshorg Avis abonniert oder bezogen haben.

Navn / Fornavn

Gade

Postnr. By
Telefon

E-Mail

Dato Underskrift

FLENSBORG AVIS

... Vi gor Danmark lidt starre



Jeg/vi gnsker at blive medlem(mer) af Sydslesvigsk Forening.
Den lokale amtskonsulent ma gerne kontakte mig/os.

Navn: Gebiihr bezahlt
Empfanger

Fadt den:

Partnerens navn:

Fadt den:

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Husstandskontingent 35,- Euro . :
Individuelt medlemskab 22,~ Euro Graus |
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

ab Antwort
Ungdomskontingent 5,— Euro me(“e““sé(\‘(_:t . .
(unge under uddannelse med egen bopael) resten af SdeIGSWgSk Forenlng
Dansk Generalsekretariat
Adresse: Norderstr. 76
D-24939 Flensburg
By:
Telefon:
E-mail:

Dato og underskrift:

__________________________________________________________ -

. o |

Ausfiillen und an den SSW Landesverband Der SSW darf den Jahresbeitrag von 20,00 € |

Schiffbriicke 42, 24939 Flensburg senden . |

Ja. ich méchte Mitelied im SSW denl von meinem Konto abbuchen |

a) ICh mocnte I g ied im weraen: (Junge Leute unter 27 Jahren in der Ausbildung 5,00 €, bitte ankreuzen) O |

Ich bekenne mich zu den minderheitspolitischen Zielen und den |

Grundlagen des SSW und bin nicht Mitglied einer anderen politi- |

schen Partei in Deutschland. Kontonr. 7 IBAN |

|

|

BLZ / BIC |

Name, Vorname |

Geldinstitut/Bank I

Geboren am I

Kontoinhaber (Name, Vorname) :

StrafBe, Haus-Nr. |

|

PLZ, Stadt Datum, Unterschrift |

|

e SEPA-Lastschriftmandat |
Telefon Ich ermdchtige den SSW den zu zahlenden Mitgliedsbeitrag von meinem Konto mittels

Lastschrift einzuziehen. Zugleich weise ich mein Kreditinstitut an, die vom SSW auf I

- mein Konto gezogenen Lastschriften einzuldsen. I

Email Hinweis: Ich kann innerhalb von acht Wochen, beginnend mit dem Belastungsdatum, |

die Erstattung des belasteten Betrags verlangen. Es gelten dabei die mit meinem |

Kreditinstitut vereinbarten Bedingungen. |

Datum, Unterschrift Glaubiger-Identifikationsnummer: DE88ZZZ00000236520 |

___________________________________________ o . _ _____4

Husk
porto

Flensborg Avis
Wittenberger Weg 19
24941 Flensburg

FLENSBORG AVIS

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
; ... Vi gor Danmark lidt starre
|

|



DANSK KIRKE I SYDSLESVIG
Vi gor Folkekirken lic

Indmeldelsesblanket

- udfyld og underskriv blanketten pa bagsiden og aflever den i den lokale kirke eller menighed, hvor indmeldelse onskes.

Find menighedernes og praesternes adresser pa www.dks-folkekirken.dk.

Fa et lanerkort / Leseausweis beantragen

Ved indmeldelse af personer under 16 ar skal en forzelder eller vaerge underskrive oplysningerne.
Selve udstedelsen af lanerkortet kraever personligt fremmgde og forevisning af billedlegitimation.

Bei Kindern und Jugendlichen unter 16 Jahren benétigen wir die Unterschrift eines Elternteils/Erziehungsberechtigten.
Der Leseausweis wird nach Vorlage des unterschriebenen Formulars und des Personalausweises ausgehdndigt.

Indmeldelse / Anmeldung

Navn Fadt den
Name Geboren am

[Ad resse

)
Anschrift }
1
)

Postnr. By
[PLZ } [Ort } [Tlf.

Mobilnr. .
[Handynr. } [E—mall

Jeg gnsker at modtage bibliotekets nyhedsbrev pa ovenstaende e-mail / Ja Nej/Nein
Senden Sie mir bitte den Newsletter der Bibliothek an oben genannte E-mail-Adresse: O

Jeg accepterer Biblioteks-reglementet* og at mine personlige oplysninger vil blive behandlet i
overensstemmelse med databeskyttelseslovgivningen i Slesvig-Holsten (se bagside).

Die Biuchereiordnung* erkenne ich an und willige ein, dass meine personenbezogenen Daten entsprechend
des Landesdatenschutzgesetzes Schleswig-Holstein (siehe Riickseite) bearbeitet werden.

Dato, underskrift / Datum, Unterschrift AMALEAYY

DANSK CENTRALBIBLIOTEK
* https://www.dcbib.dk/om-biblioteket/reglement FOR SYDSLESVIG



Hermed vil jeg gerne indmelde mig i den danske menighed i

For- og efternavn:

Evt. pigenavn:

Fadselssted og -dato:

Konfirmationssted og -dato:

Dabssted og -dato:

Stilling/erhverv:

Civilstand:

Evt. vielsessted og -dato:

Evt. aegtefeellens navn:

Navn og fedselsdato pd debte born under 18 dr:

er medlem af en dansk menighed i Sydslesvig: [ ja [ nej

(disse er omfattet af medlemskabet)

Adresse:

Telefon:

E-mailadresse:

Jeg har udmeldt mig af falgende anden kirke:

Jeg er fortsat medlem af den tyske kirke i felgende sogn:

Underskrift, dato og sted

INFORMATION OM REGISTRERING AF DATA

I henhold til § 26, stk. 1i Landesdatenschutzgesetz (LDSG) skal bergrte
personer ved indsamlingen af deres data underrettes om:

1 stedet, der udfgrer databehandlingen,

2. formalet med databehandlingen,

3. den lovgivning, der tillader databehandling, og hvis en sadan ikke
foreligger: frivilligheden af at oplyse persondata,

4.  konsekvenserne af ikke at oplyse data, nar disse er ngdvendige for at
kunne levere en tjenesteydelse,

5. deres rettigheder efter denne loy,

6.  modtagerkredsen ved tiltaenkt videregivelse af data,

7. aftagerne ved pataenkt databehandling af tredjepart.

Af denne grund skal falgende oplysninger gives:

De af dig frivilligt afgivne data vil af Dansk Centralbibliotek for Sydslesvig
udelukkende blive anvendt med henblik pa udlan af bibliotekets medier.
Retsgrundlaget for indsamling af dine data udggres af dit skriftlige samtykke
til biblioteksreglementet (§§ 11, 12, 13 LDSG). Dine data gemmes i et
databasesystem, som tjener til udlansregistrering.

Hvis alle mellemvarender er afviklet, slettes alle persondata 5 ar efter sidste
aktivitet (udlan, aflevering). I tilfaelde af uretmaessig databehandling skal
disse data, jeevnfar §28, stk. 2 LDSG, slettes gjeblikkeligt. For at kontrollere
lovligheden af databehandlingen kan du, i henhold til §27 LDSG, kraeve
oplysninger om de personlige data, der er gemt om dig og forlange, at disse
rettes (§28 LDSG).

Er du ikke enig i, at dine data bliver gemt, er ydelser fra Dansk Centralbibliotek
for Sydslesvig eV, sasom udlan af medier, brug af fiernlan eller brug af PC og
internet pa udlansstederne, ikke mulige.

Dit samtykke til lagring af personlige data kan til enhver tid tilbagekaldes (s29
LDSG).

DANSK CENTRALBIBLIOTEK FOR SYDSLESVIG
WWW.DCBIB.DK

AAL&AY

HINWEISE ZUR DATENVERARBEITUNG

Nach §26 Abs. 1 Landesdatenschutzgesetz (LDSG) sind Betroffene bereits bei
der Erhebung ihrer Daten aufzukladren tber:

1 die datenverarbeitende Stelle,

2. den Zweck der Datenverarbeitung,

3. die Rechtsvorschrift, die die Datenverarbeitung gestattet; liegt eine solche
nicht vor, die Freiwilligkeit der Datenangabe,

4. die Folgen einer Nichtbeantwortung, wenn die Angaben fiir die
Gewdhrung einer Leistung erforderlich sind,

5. ihre Rechte nach diesem Gesetz,

6.  den Empfingerkreis bei beabsichtigten Ubermittlungen

7. die Auftragnehmenden bei beabsichtigter Datenverarbeitung im Auftrag,

Aus diesem Grunde werden Ihnen folgende Informationen zur Kenntnis
gegeben:

Die von Ihnen freiwillig bereitgestellten Daten werden von der Dansk
Centralbibliotek for Sydslesvig e.V. ausschlieBlich zu Zwecken der
Ausleihverbuchung verarbeitet. Die Rechtsgrundlage fur die Datenerhebung
ergibt sich aus lhrer schriftlichen Einverstandniserkldarung zur Buchereiordnung
(8§ 11,12, 13 LDSG). Ihre Daten werden in einem EDV-Verfahren gespeichert, in
dem die Ausleihverwaltung erfolgt.

Eine Loschung lhrer Daten erfolgt spatestens finf Jahre nach der zuletzt

von lhnen getatigten Aktivitdt (Ausleihe, Abgabe). Im Falle einer unzuldssigen
Datenverarbeitung sind diese nach §28 Abs. 2 LDSG sofort zu lI6schen. Zur
Prifung der RechtmaBigkeit der Datenverarbeitung kénnen Sie nach §27 LDSG
Auskunft tber die zu Ihrer Person gespeicherten Daten verlangen und bei
falschen Angaben eine Berichtigung fordern (§28 LDSG).

Stimmen Sie der Speicherung lhrer Daten nicht zu, ist die Nutzung der
Serviceleistungen der Dansk Centralbibliotek for Sydslesvig eV, wie z. B. das
Ausleihen von Medien, die Nutzung der Fernleihe, oder die Nutzung von PC und
Internet, ausgeschlossen.

Ihre Einwilligung zur Speicherung persénlicher Daten kann jederzeit mit
Wirkung fur die Zukunft widerrufen werden (§ 29 LDSG).




Sprogfolderne er en del af Skoleforeningens
indsatsomrade »Sprog og Lesning«. | folderne
finder du oplysninger om, hvordan der ar-
bejdes med sprog og lesning pa de forskellige
alderstrin, og mange gode tips til, hvordan du
som foralder kan statte dit barn i sprog- og
lesetilegnelsen. Spoarg efter sprogfolderen i din
institution!

Die Sprachflyer sind Teil des Schwerpunktes
»Sprog og Lesning« des danischen Schulver-
eins. In den danischsprachigen Flyern erhaltst
du einen Einblick in die Arbeit mit Sprache und
Lesen in den unterschiedlichen Altersstufen
sowie Anregungen dazu, wie du als Elternteil
die Sprach- und Leseentwicklung deines Kindes
fordern kannst. Frage nach dem Sprachflyer in
deiner Einrichtung!
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Skoleforeningen, Sydslesvigsk Forening og Dansk Voksenundervisning i Sydslesvig samarbejder om familiedansk-

kurser. De naste kurser afholdes pa Jaruplund Hagjskole.

Find aktuelle informationer pa www.syfo.de og www.skoleforeningen.org eller via facebook.com/skoleforeningen.

Wir bieten in Zusammenarbeit mit dem Sydslesvigsk Forening und Dansk Voksenundervisning i Sydslesvig
Danischkurse fiir die ganze Familie an. Der ndchste Kurs findet an der Jaruplund Hgjskole statt.
Die Kurse werden auf www.syfo.de und www.skoleforeningen.org oder facebook.com/skoleforeningen angekiindigt.







